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Semavi Eğice 

Yunanistan'da 1953 Nisanında yaptığım bir seyahatte topladığım 

malzemenin yardımı ile Türkiyat Mecmuası nm XI . sayısında neşret

miş olduğum yazıda Atina ve Selânik'de bugün hâlâ duran Türk mi

marî eserlerinden bir kaçını tanıtmağa çalışmıştım. Bu ikinci, yazımda 

Makedonya'nın görebildiğim şehirlerindeki bir kaç Türk âbidesi üze

rinde daha duracağım. Fakat bu seyahatim esnasında uzak veya ya

kından görebildiğim bu eserlerden başka, gitmediğim bâzı başka Y u 

nan şehirlerinde, Türk devrinden kalmış mimarî eserler mevcuddur ki 

bunların arasından bir kısmı neşredilmiş olmakla beraber, bu neşriya

tın isimleri itibariyle, bu mahiyette bir muhtevaya işaret etmeyişleri 

yüzünden, bu eserler de Türk san'atı ile meşgul olanların dikkatinden 

uzak kalmıştır. İşte bu sebebden, bunlardan tesbit edebildiğim ka

darını bu yazının ikinci kısmında toplamağı lüzumlu ve faydalı gör

düm. Böylece Narda (Arta), Mizistre (Mistra), Benefşe (Monembasia), 

Pasova (Passava), Anabolu (Nauplion), Tırhala (Trikkala) gibi bâzı 

şehirlerdeki Türk âbidelerini de rehber mahiyetindeki bu yazımızın 

çerçevesi içine alıyoruz. 

V a r d a r Y e n i c e s i 

Evliya Çelebi'ye nazaran on yedi cami'i ve birçok ziyaretgâhı 1 olan 

Vardar- Yenicesı'nde, maalesef durmadan geçtiğimden tatmin edici bir 

şey göremedim. Evl iya Çelebi burada, İskender Bey cami'ihin çarşı 

içinde kubbeli bir ma'bed olduğunu bildirdikten sonra, Badralı c am i 

ini, görenlerce <pesendide» olan İsa Bey cami'ihi, ve ayrıca da Receb 

*. S. Eyice , Yuııanistan'da Türk mirhari. eserleri, Türkiyat Mecmuası, X I (1954), 

s. 157—182; bü makalede yen i yunanca i s im ler in t r ans l i t e r asyonu yapılırken Ksyngo-

poulos (ıiOyyo~öl5Xoç) adı, yanlışlıkla Khyngopoûlos şeklinde yazılmıştır. Özür.di ler dü 

ze l t i r im 

1 Ev l i ya Çelebi, Ssgahat.ıâm; ( A . Ref ik neşri), İstanbul 1928, V I I I , s. 175 v .d . 
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Çelebi ve Ahmed Bey cami'lerini zikreder. Vardar-Yenieesi'nde tes-

bit edebildiğim yegâne husus, Selanik istikametine giden asfalt y o 

lun sol tarafında ve şimdiki kasabanın uzağında bir duvarı tamamen 

yıkıldığı için âdeta makta'ı çıkmış bir hâlde duran oldukça büyük-

ölçüde, ve belki de ters T plânlı bir cami' harabesinin görülebildiği-

-diri Yine geçerken uzaktan diğer bir cami'nin daha mevcudiyetini*. 

tesbit etmek mümkün olmuştur. 

Kar'af e r ye 

Antik Beroia'nın yerinde; kurulan ve bu buğun Verria adını taşı

yan Karaferye'de kaldığım yarım saat kadar zaman içinde, Osmanlı, 

devrine âid bâzı binaların durduğunu tesbit etmek mümkün olmuştur. 

Fakat herşeyden önce burada idi'k&afi çeken şey, ahşab bir takım e s 

ki evlerin mevcudiyetidir. Bunlardan bir tanesi, Verrıa'nın en mühim 

hıristiyan ibadetgâhlarıhdan biri olan Hagios Khristos şapelinin biraz-

ilerisinde bulunmaktadır. Geniş saçakları, şehnişinli odaları, pencere

leri ile karakteristik bir görünüşe sahib olan bu bina çok harab bir 

durumdadır (Res. 2). Aynı caddenin sağ tarafındaki çarşının iç inde 

yıkık bir minare vardır. Aslında kiliseden çevrilmiş bir cami' olan bu.' 

bina Metropolis olarak tanınmaktadır ve müze deposu hâline getiril

miştir. Zâten Evl iya Çelebi de burada üçü kiliseden çevrilmiş olmak 

üzere yedi cami' ve dokuz mescidin bulunduğunu yazmaktadır 2 . Evliya^ 

Çelebi'nin ifadesine göre, çaışı içindeki Murad-ı evvel, Musa Çelebi ve-

Fırıricı (Kazancı) cami'leri kiliselerden .çevrilmiştir. Tahminimize göre,, 

Metropolis denen bina bunlardan ilki olmalıdır. Evl iya Çelebi, ayrıca, 

burada Müftü, Mahmud Efendi, Emir Çelebi ve Çelebi Sinan Bey ca

mi'lerini de zikredip bu sonuncunun kitabesindeki tarihi (h. 896=1490-

-91) olarak bildirdikten sonra, <bu câmi'-i zîbamn> kurşun kaplı kubbe

s i olduğunu da kaydederek harimindeki ulu çınarın, ancak beş insans 

elele verse kucaklayabileceği kalınlıktaki gövdesinden de bahseder. O 

sırada burada, ayrıca üç medrese, on mekteb, beş hanikah Ve beş de 

hamam bulunmakta idi. Burada'kalçlı^:ıjrj|yg^ayje|t dar; zaman içinde,; Türk 

eseri bir kaç camf, igörrriem' mümkün,,olda. Bunlardan bir tanesi çarşı 

içinde bulunmaklaair,; ;fakat içimi ve her tarafını saran dükkânların ara

sında âdeta kaybolmuş bir haldedir. Tek kubbeli ve minarelidir (Reş. 1). 

2 Ev l i ya Çelebi, V I I I . s . 181 v .d . ; Fet ih t a r i h i için bk . Aşıkpasa-zâde, tarih, bab-

5 5 ; Nişmcı tarihi (yeni tab' ı , İstanbul 1949) s. 346 ; Aşıkpa.a-zâde (bab 62) de I-

Bsyazıd' ın Kara ferye 'de b ir im ıret yaptırdığ-mdan bahseder. 
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Çok harab bir halde olmasına rağmen çıkmaları stalaktitli olan şe

refesine kadar henüz duran minaresi oldukça dikkat çekicidir. Göv

desi baklava biçiminde koyu renkli bir tezyinatla süslü olan bu. 

minarenin bir benzeri Selânik'deki Alaca İmaret cami'inin minaresi idi. 

Aynı tipin diğer bir misâli de İstanbul'da Hacı Hasan-zade cami'i mi-

naresidir 3 . Yukarıda bahsi geçen eski evin biraz daha ilerisinde, soL 

tarafda sakıfh bir kilisede eskiden cami' olduğu intibaını bırakmakta

dır. Fakat burada hemen hemen sağlam bir vaziyette tek kubbeli ve-

minaresi yıkılmamış bir cami' daha mevcuddur. Aynı caddenin ucunda, 

ve sol tarafdaki bir yar ahalinde ileri,taşan bir tepenin üzerinde olan 

bü cami, Yunanistan'da birçok numunelerini gördüğümüz kübik mekâ-; 

nı tek kubbe ile"ö*rlülü^basiB tipin misâllerinden biridir. 

K e s r i y e 

Yunan-Yugoslav hududunun yakınındaki bu şirin Makedonya k a s a 

bası., Titus Livius'da bahsi geçen Kelethron şehrinin yerindedir. 1083-

sonbaharında Bizans imparatoru Alexios I Komnenos (1081—1118) ta

rafından nasıl zapt olunduğunu Anna Komnena'nın tafsilatıyla'anlattığı, 

bu şehir Türk hâkimiyeti zamanında Kesriye adıyla tanınmış, bugün 

ise eski ismi olan Kastoria adını almıştır. Kastoria X IV . asır sonların

da Gazi Evrenos Bey tarafından feth edilmiş ve 1913 de tarafımızdan 

terkedilmiştir. Ahalisinin büyük bir ekseriyeti müslüman olmakla be- -

raber, buradaki hırıstiyanların tam bir serbesti içinde yaşadıkları, bu; 

ufacık kasabada inşa edilmiş olan ve elân duran irili ufaklı tam 72 ki

lise, şapel ve ibadetgâh bulunmasından anlaşılır. Ekserisi içine ancak: 

bir kaç kişinin girebileceği son derece küçük binalar olan bu kilise

lerden yalnız bir tanesi fetihden sonra cami e çevrilmiştir. Ev l iya Çe

lebi, bu şehrin gayet muhkem kalesini anlattıktan sonra, Kale kapısr 

dibindeki küçük bir bina olan Valide Sultan cami'ini, Sultan Süley

man cani'ini, Kalenin dışındaki Kadı cami'ini ve bunun üst yanında

ki namazgahı zikreder, «Islâmı azdır, ahalisi haylazdır> dedikten son

r a d a burada yalnız bir mektep ile iki hamam, yetmiş kilise, Gö l ke

narında Kasım Baba tekkesi adında bir de tekke bulunduğunu kayde— 

;

 3 , Bu> t i p minare ler için krş. S. Eyice,- Istanbul'.jda :bstpı}çqmi ve mescid minarele-
: rip^^tö^y^^pm4ps\f^^"i{:\^^), s. 252 ;•• ŞpİSk^i&^Y&haîitoan'dcî Türk mimari eserle— , 

ri, Türkiyat Mecmuası, X I (1954), s. 168 (A l a ca cami) . Böyle b i r minare de F i l i be ' dek i Ulus 

c tm i ' d e tesb i t edilmiştir (bk . R. Anhegorer, Beitraegs zan Frühosmanischen Baagesch-

îchte, i s tanbu l 1953, Zeki Velidi hâtıra kitabt'ndaa ayrı basını, 10, res 20) . A y n i ' s e 

r iye b ir derecece kadar Ed i rne 'dek i Üç Şerefeli'nin b i r minaresi de dah i l ed i l eb i l i r . 
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•der 4 . Maamafih Kesriye'de vaktiyle sekiz cami' ve mescid olduğu, bi

linmektedir 5. Kasabanın hâkim bir noktasında yükselen Kurşunlu ca

mi', halen bir dereceye kadar iyi vaziyette duran yegâne eserdir 

'{Res. 3). Rivayete göre eski bir kilisenin yerinde inşa edilen bu'cami'

in kitabesi yoktur. İkinci Dünya harbinde bir İtalyan bombasının isa- ' 

bet etmesi ile hayli zedelenen Kurşunlu cami ' 0 , kare bir plâna sahih

tir ve üzeri sekiz köşeli bir kasnağa oturan kiremit kaplı bir kubbe 

ile örtülüdür. İçeride kubbeye intikal, içleri stalaktitli pandantifler ile 

te'min edilmiştir. Cami'in son cemaat yeri yoktur. Sağ tarafındaki 

minaresi şerefesine, kadar durmaktadır. Bu; tuğla minarenin gövdesi

nin en üst kısmındaki stalaktitli şerefesi, ile bürmalı bilezikden başka 

bir tezyinatı yoktur. Kâstoria hakkında 1939 da neşrettiği tedkikleri 

ile birlikte buradaki Türk eserleri hakkında da kısaca izahat veren 

-A. Orlando?, bu cami'in yanında, tuğladan, küçük bir de türbe tesbit 

-etmiştir. Dört kalın köşe payesine dayanan dört Türk kemerinden ve 

ıbir kubbeden ibaret olan bu açık türbe, Kesriye'ye gittiğimde artık 

-mevcud deği ld i 7 . Orlandos evvelce buna benzer iki türbenin daha 

Kesriye civarında bulunduğuna işaret ederek bunların fetih esnasın

da şehid olanlara aid oldukları neticesine varmaktadır (Res, 5). Kasa

ban ın en yüksek yerinde olan Gazi Evrenos cami'i ile bir kilisenin 

yerinde inşa edildiği için Pródromos (belki de bânisinin adı Yahya öl

düğü için böyle denmiş de olabilir) cami'i denen mabedlere tesadüf et

medim. Yalnız göl kıyısında, sahil boyunca uzanan yolun göl tarafın

da, şimdi askerî garaj olarak; kullanılan bir cami' harabesi daha var

dır. Bu cami, tip-bakımından Kurşunlu cami'i andırmakta, fakat üst 

yapısı ve örtüsü yıkılarak üstüne bir kat yapıldığından, görünüşü ta

mamen değişmiş bulunmaktadır. Bunun, adiriî tesbit etmek ım^mkün 

^olmamakla beraber, mahallî bir hikâyeye sahib olan Hasan Kadı ca

mi'i olması muhtemeldir. J . von Hammer, İran, şahı Nadir Şah nezdi-

ne sefir olarak giden, Defterdar Kesriye'l i Ahmed Paşa'nm memleketi 

•olan Kesriye'de zengin bir kütübhaneye sahib medrese yaptırdığını bil

dirmektedir. H. 1162 (1749) vefat eden Ahmed Paşa tarafından yaptı-

4 E v l i y a Çelebi , Seyahatname ( A . Cevdet neşri), i s tanbu l 1315, V , s. 575 v d Kes

k i y e kal'esinîn H . 1120 —1126- (1703—1714) arasındaki t a 'm i r i hakkında bk. M . Erdoğan, 

Osmanlı mimari tarihinin arşiv kaynakları, T a r i h De rg i s i , V I I I (1953), s. 1Q1- (Başve

k â l e t arşivi, Ta'mİrat De f t e r l e r i , Ma l iye de f t e r l e r i t s . , M . 38S2 ; De f te r 8). 

• 6 A . K . Or l andos , Byzaníina mne.neia tes Kastorias, -Atina 1939, s. 21.1 v .d . 
0 Zé.niai ton Arkhaiotetön ... , A t i n a 1946, s. 28. 
7 Fotoğrafı için bk . Or landos , not 6 dak i eser, s. 144, makalemizin 5. numaralı 

STesmi, bü fotoğrafdan Ydk .m imar M i i b i n Beken tarafından çizilmiştir. 
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ırılan medrese' olup olmadığından emin bulunmadığım büyük bir bina 

»elân Kesriye'de mevcuddur. İskeleye inen yokuşun sol tarafında olan 

bu bina (Res. 6), bir avlu etrafından sıralanan muntazam kubbeli hüc

relerden ve bunların önündeki revaklardan meydana gelmiştir. Dış 

•cebheler gayet sade olmakla beraber, gerek .. duvarlar gerek sekiz 

kaşeli kasnakların ; en üstikenarlari hesjerei dişi? bir kaç kademeli tuğ

da dizileri ihtiva etmektedir. Dört köşe mermer söveli pencerelerin 

üzerinde ise tipik sivri tahfif kemerleri bulunmaktadır. Revak sütuni 

ulan ve başlıkları, herhalde daha eski binalardan alınarak kullanılmış 

jnalzemedir. Bunların muayyen bir üslûbları olmadığı görülür, Kesri-

ye'nin san'at bakımından çok dikkat çekici bir tarafını, sayıları hayli 

•yüksek olan eski evleri teşkil eder. Bu XVI I I ve X IX . asırlara âid bi

naları profan Yunan san'atına mal etmek kanaatimize göre yersizdir 9 . 

iÜslûb, plân ve tezyinat bakımından bu evler, Türk san'atının bu de? 

virde imparatorluğun dört bir köşesinde meydana getirdiği numune

lerden başka birşey değildir. Bugün bu evlerin hepsinin Yunanlılar ile 

meskûn olması ve Yanakis Nanzi evinin nakışları arasında Lâtin rak-

kamları ile 1796 tarihinin görülmesi veya bir alçı pencerede bir haç 

şeklinin bulunması bu mimarînin Yunanlılara mal edilmesi için kâfi se-

beb teşkil etmiyeceğini zannediyorum 1 0 . Hiç şübhesiz bir kısmı, şeh

rin hıristiyari sakinlerinin siparişi üzerine ve yine hiç şübhesiz yerli 

hıristiyan usta ve kalfaların da iştiraki ile yapılan bu evler umumî 

mimarîleri, davlumbazlı ocakları, renkli alçı pencereleri, nakışları ve 

bilhassa mimarî kompozisyonları bakımından Oşmanh-Türk s^n'atının 

•çerçevesi içine girmektedir. XVII I . asır öjrtalarından itibaren Türk san'¬

; a^uiâ^-Js#vet}i.^ür^ttç'hâjcifn^l^p Ba j^k üs]iîbui-.,bü .e vler;de 4e ;bilhas-

..sa 'kıerner l^ıçimleri ile nakişlârda kendisini göstermektedir* Bu evlerin 

başlıca hususiyeti sokakların tahdid ettiği hududlara göre inşa edil-

8 Ke s r i y e ' I i A h m e d Paşa ve vakfı hakkında bk . J . von Hammer , • Histoire de . 

vl'empire ottoman, Par is 1839, X V , a. 180 : M . Süreyya, Sicill-i Otmanî c. I , s. 2 5 1 . 
ö Kesr iye ev le r i hak. bk . Or landos , no t 6 d ak i e s t r , a. 196—210; ve bi lhassa, Yu-

aan S i v i l San'atı Ku r umu , Pinakotheke fes Tekhnes tou Hellenikou Laoa, I Arkhontika 

Kasiorias, A t i n a 1948. 
1 0 Bu lgar is tan 'da F i l i be 'dek i eski e v l e r de Bulgar san'atına mal edilmiştir, (bk . Ch . 

D . Peevv. Alte Haeuser in Plovdiv, Ber l i n 1943). Esk i Anado lu ev ler i i le mukayese için 

A k . C . 'Esad A r s e v e n , .1,'aft türe, Anka r a 1949, s. 95 v .d . ; M . A k o k - A . Gpkoğlu , Eski 

Ankara evleri I, Yusuf Oğraş evi A n k a r a 1946; M . A k o k , Ankara'nın eski evleri, 

A n k a r a 1 9 5 1 ; Diğer t a ra f t an İstanbul Tekn i k Üniversite neşriyatı arasında^da evlere 

d a i r etüdlerin yer aldığı görülmektedir. Maamaf ih Anado lu 'da birçok yer lerde (Ka s t a 

monu , Bursa, Gebze v.s.) çok değerli esk i türk ev ler i mevcuddur . Bütün bunlardan f a y 

dalanılarak yazılacak büyük bir t edk i ke şiddetle ihtiyaç duyulmaktadır. 

Türkiyat Mecmuâsı — 14 
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miş kârgi'r ve yüksek bir bodrum kat ın ın ü s t ünde şehnişin h â l i n de d ı 

şarı taşan ve ahşab destek lere bineri bir kat ın o luşudur . ••Umumiyetle: 

o r t adak i bir s o f a y a -açılan.''odaları, ik i sıra hâ l i ndek i pencere ler ile a y 

d ı n l anm ı ş t ı r .Bu ; , pence re l e rden üsteki ler zengin motifler ih t iva edem 

renk l i a lç ı pencere ler ile kap l ıd ı r (Res . 4) . 

F l o r i n a 

K e s r i y e ist ikamet inden gel irken, ' F l ö r i na 'ya h â k i m şoseden şehr in 

d ış mahal le ler inden bir inde, cami ' i o lmayan ve yar ıs ına kada r yıkılmışa 

s adece bir minare harabes i görü leb i lmekted i r . O sman l ı ' i d a r e s i zama

n ı nda ahal is in in b ü y ü k bir e k se r i y e t i ' T ü r k olan ve pek yak ı n b i r 

z amana ge l inceye kadar uzaktan , bir Tü r k kasabas ı g ö r ünü ş ü ' arzet-tiğfc 

seyâha t rehber ler inde bile işaret edilen F l o r i na ' da ka l d ı ğ ım kısa m ü d 

det iç inde ehemmiyetl i herhang i b i r : ese r ile karş ı l a şamad ım . •'*:• 

Ostrova . • 

K e s r i y e . i l e " Fİor ina aras ındak i şose, o l dukça uzun bir mesafe b o 

y u n c a O s t r o v a go l üne h âk im bir şeki lde uzanır . Bu g ö l d e , sahildeki!, 

şehr in karş ı s ında bir adacı'k vard ı r . Bu adac ığ ın üs tünde de henüz y ı 

k ı lmam ı ş bir m inare , uzaktan kendis in i belli e tmekted i r 1 1 . 

',::, " ; • • • -Vodi ısa ,, 

Bugün ' E d e s s a ad ın ı taş ıyan Vod i n a ' d a ise E v l i y a Çe leb i , b i r ç ok 

cami ' ve mahalle mescid i b u l u nduğunu kaydeder ve bunlar aras ında . 

Sul tan , h. 1010 tarihl i k i tabey i iht iva eden Kad ı Hüs rev Efend i , Nu-

redd in E fend i , Yen i , . H a s a n A ğ a , T e k k e , mahal lesi , Ö t e - y a k a , İne-, 

maha l les i , Zafer A ğ a cami' leı inin a d l a n n f v e r i r ı a . . Bugün şehr in orta-: 

s ı nda minares i ile sağ l am bir vaz iyet te duran o l d u k ç a b ü y ü k bir. c a 

mi' vard ı r . Y e n i cami ' ad ı ver i len ve hâ len müze o l a ı a k ku l lan ı lan b u 

cami ' in 65 sene k ada r evve l yap ı l d ı ğ ı söy lenmek te ise d e : binanır» 

esasın ın esk i o l d u ğu an laş ı lmaktad ı r . Ü ç kubbel i ve yuva r l ak kemerl i 

bir son cemaat yer i vard ı r . K ü b i k . bir . kitle teşkil eden : ana -mekâ

n ın ı pencere l i , sekiz köşel i bir. k a s n a ğ a sahib bir , ,kubbe ö r t m e k t e d i r 

( Re s . 8) . Tamamen taştan inşa edi len bu cami ' in minaresi , taş kü l âh* 

11 Guides Bleua, Grece, Paris 1935, • s.- 578. 

12 Ev l i ya Çelebi, V I I I , s. 178. 
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ve bi lez ik ler h â l i ndek i şerefe ç ıkmas ı b a k ım ı ndan geç dev ir T ü r k m i 

nare ler in in hususiyet ler ine sahib b u l u n m a k t a d ı r 1 8 . 

K a v a l a 

K a v a l a ' d a b u l u n d u ğ u m kısa zaman iç inde burada Tü rk devr ine â id m • 

başl ıca ü ç eser g ö z ü m e çarpt ı . Bun la rdan bir i , l imana h â k im bir t e p e 

de minares i de duran kubbel i k ü ç ük bir cami ' , d i ğer i ise a ş a ğ ı d a ş e 

hir i ç inde hâlen ki l ise o larak kul lanı lan başka bir cami 'd i r k i , bunun.' 

İb rah im Paşa cami ' i o lması muhtemeldir . R ı h t ım ın karş ı s ındak i y a m a ç - 1 

d a uzanan büyük kü l l iye ise Mehmed A l i Paşa'nın yap t ı rd ı ğ ı tesis olup» '• 

g e ç Osman l ı-Türk m imar î s in in hususiyet ler in i t aş ımaktad ı r . 

Aynoroz 

Bü tün Osman l ı hâk im iye t i boyunca yarı muhtar iyet in i muhafaza.; 

eden A y n o r o z (Hag ion O r o s = Mukaddes d a ğ ) ya r ımadas ı ndak i manas 

t ır ların ara'sında d o ğ r u d a n d o ğ r u y a Türk eser i bir b ina o l am ıyacağ i 

aş ikârd ı r . Ya ln ı z , bu manast ı r lar , bu zaman i ç inde Türk san 'a t ın ın te f 

s ir ler inden uzak ka l amad ı l d a r ı ndan , şura la r ında bura l a r ı nda , Türk san'-

at unsur lar ın ın izlerini bulmak kaabi l o l m a k t a d ı r 1 5 . G ö r m ü ş o l d u ğ u m 

Dokh ia r ioûymanas t ı r ı av lusunda mus l u ğuna kadar bariz Türk üs lûbunda. , 

bir çeşme (Res . 7) ve ki l isenin i ç i n dede yere döşenmiş , b i rkaç parça . 

X V I - X V 1 I . asır Türk çinisi (Res . 9) bu meyanda z ikred i leb i l i r D iony i s iou : 

manas t ı r ı nda , geçme öhşab- kap ı lar , ki l isenin narteksinde ise zengin s u 

rette sedef kakma l ı dolap ve kap ı kanat lar ı mevcuddur . Burada d a a v l u 

nun muhtel i f-yerler inde Tüı k çeşmeleri t ipinde fakat k i i abes iz iki çeşme-.-

vard ı r . Aynö ro z ' u n-en b ü y ü k ve merkez manast ı r ı olan Vatopedi 'nirt ı 

kü tübha 'nes inde ise çerçevelenmiş vaz iyet le X V I I I X I X . aş ı t l ara â id muh

telif fermanlar g ö r ü i ü r 1 U . D ışar ıda manast ı r ın ö n ünde yükselen barok . 

13 KrşI; E. H A y ve rd i , Fatih devri mimarisi, İstanbul. 1953, s 85, nr. 752 

" Ev l i y a Çeie.bi,;yil i , s. 118. . 

15 |ji.-,Brockha.us,,^Z)ie Kanst in deri" Athds- fClöstern^heipzig 1924 (2. .baskı), 24&: 

-• v .d . de Ayno ro z manastırlarmdaki Türk san'atı unsurları top lu b i r suret te belirtilmiş

t i r . Lavra 'dak i çinilerin, İstanbul patriği I V . Dionys ios tarafından 1678'de bu manastıra., 

vafcf ed i l d i k l e r i b i l i nmekted i r , bk . s. 253, not 3. 
1(» Aynoroz ' dak i fermanlardan Sul tan I I I . Mustafa'nın tuğrasını taşıyan 1764 t a 

r i h l i b ir tanesi , natamam bir şekilde neşredilmiştir, F. Dülger, Mönchsland Athos; 

München 1942, s 100 —101 ; Ayno ro z manastırlarının hemen hepsinde Osmanlı su l tan la 

r ının çok sayıda fermanları olduğunu be l i r ten F. Dülger, bunların şimdiye kadar tedk ik r 

ed i lmed ik ler ine ve k.msenin d i kka t i n i çekmediklerine işaret ederek, neşrettiği fermana 
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iiislûbdaki açık köşk ise, bu manastırların Makedonya'nın diğer taraf-

darındaki evleri hatırlatan mimarîleri gibi, Türk sivil mimarîsi ile ya-

ikin benzerlikler arzeden eserlerdendir. Şimdiye kadar üzerinde etraf-

lîıca durulmuş olmamakla beraber Türk san'atının Aynoroz manas-

ıtırlarına oldukça nüfuz ettiğinin gayet sarih bâzı delilleri ile karşılaş

ılmıştır. Meselâ Lavra manastırının avlusunun ortasındaki şadırvanın 

.tsütun başlıkları üzerlerindeki stalaktitler, hiçbir tereddüde yer vër-

smiyecek derecede sarih XVIH. asra âid Türk eserleridir 1 7 . Geniş ölçü-

«de bir araştırma yapıldığı takdirde,, Osmanlı idaresi zamanında müs-

fflüman-Türk kültürüne en kapalı olması gereken bu yerde dahi olduk

l a kuvvetli bir şekilde san'at nüfuzunun rnevcud olduğunun daha baş-

Ika misallerine rastlanacağı muhakkaktır. 

Çeşidli neşriyattan derlenen Türk mimarî eserleri 

Narda 

Türk idaresinde iken Narda adını taşıyan Arta, aynı isimdeki kör

fezin kuzeyinde küçük bir şehirdir. Muhtemelen antik Ambrakias'ın ye-

brinde kurulan Arta bilhassa XIII . asırdan itibaren Epiros Despotluğunun 

Sbaşkendi olarak ehemmiyet kazanmağa başlamış ve X V . asırda Os-

smanh idaresine geçmiştir. Narda, Türk-Rus harbi neticesinde imzalanan 

'Berlin muahedesinin 24. maddesi ile Yunanistan'a bırakıldığından, uzun. 

anüzakere ve pazarlıklar sonunda 6 temmuz 1881'de boşaltılarak res

inen teslim edilmiştir. Dört asırdan fazla ^ u r k idâ^eşinde kalan bu 

rşehirde bu devirde birçok binalar yapılmıştî'r^^âjk^j^a.ş^nın ufak çap-

4a bir külliye teşkil eden hayratından başka 'Şurada l|âtih, Bayezıd, 

.Kılıç Bey namına bir takım cami' ve mescidierj'Ve bir tekke yapılmış 

ve muhtemelen esası antik olan 142 metre boyunda güzel bir köprü 

"de yeniden inşa edilmiştir ki bu eser Balkan folkloruna girerek halk 

îfotoğrafı i l e , bu yolda yapılacak çalışmaları teşvik e tmekted i r . Ayrıca bk . P. W i t t e k -

IP. Lemer le , Recherches sar l'histoire et le statut des monastères athoniqaès soas la 

•domination turqas l. Trois documents du monastère de JCatlumus, Arcb iveB d 'h is to i re 

«du d r o i t O r i e n t a l , 3, Bruxel les 1947, s. 381—443 (bunu göremedik). 

17 Kubbes in in içindeki f r e sko l a r da 1635 t a r i h i olan bu şadırvan hakkında bk. no t 

"17'deki eser, s. 114; bu şadırvanın i y i b ir resmi için bk . Broekhau's'un not 16'daki k i-

-tabı, l ey . 7. Aynı eserde s. 249'da I v i r o n manastırında aynataşları selvi ve çiçek ka-
ı sbartımları i le süslü ( b i r i 1734 t a r i h l i ) i k i çeşmeden bahsedi lmekte, met in içinde res . 

18'de ise Dionysiou'dáki kemer taşları geçmeli tamamen Türk üslûbunda b ir kap ıma 

Ekrokisi neşredilmektedir. 
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-edebiyatında ehemmiyetli bir mevki almışt ır ı s . Bugün bu şehirde Fâik. 

Paşa cami i olarak gösterilen bir cami' vardır. X V . asır tarihçilerinden! 

Aşıkpaşa-zâde, Fâtih devrinin nüfuzlu simalarından Fâik Paşa'nın birr 

vakıf yapmak kararında olduğunu bildirir 1 0 . Fâtih'in son yıllarında b i r 

denbire İtibarı artan bu şahsın, h. 898 (1493) de tertib edilen ve hu. 

907 (1502) de bir zeyl eklenen vakfiyesinin sureti Vakıflar Umum MüV 

dürlüğü Arşivindeki 623 numaralı tahrir defterinde mevcud olup, Paşa

nın Selânik, Narda ve Karlı-IIi ve Vardar-Venicesi'ndeki evkafının Nar-

da'daki bu imarete bağlandığı anlaşılmaktadır 2 0 . Şurası muhakkak ki„. 

bu imaret kelimesi umumî ve uzun zaman kullanılan geniş mânası İİ&-

anlaşılmalıdır. Çünki bu vakfiye sureti, Fâik Paşa'nın Kefalonya kale-

sindeki cami' ve muallimhaneden başka, Narda'da cami', medrese ve-

darü't-talim gibi hayratı bulunduğunu ve bu şehirdeki hamam ile onu 

dört dükkân ve bir değirmenin bu hayrata vakfedildiğini bildirmekte

dir. Etrafı gayet sık asırlık ağaçlar ile kaplı olan Fâik Paşa cami'i ha^ 

rab bir vaziyette durmaktadır (Res. 11, 12). A . K. Orlandos tarafından» 

çizilen plânına göre bu binada kare bir mekân ile bunun üzerini örtere 

bir kubbeden ve bir de son cemaat yerinden ibarettir 2 1, Yalnız minare 

kürsüsünün taşıdığr bu kübik kitleye, medhal cebhesi önünde bitiştirilen*, 

son cemaat yeri son yıllarda tamamen yıkılmıştır. Esk i resimlerden bur

nun dört mermer sütuna dayanan kemerler ile üç bölüme ayrılmış o l 

duğu ve bu bölümlerin herbirinin de küçük bir kubbesi olduğu ânla:-

şılmaktadır. Oldukça geç bir devirde bu son cemaat yeri daha mahfuz; 

bir hale getirilmek gayesiyle, ince ahşab direklere dayanan, kiremit 

kaplı geniş saçaklı bir sakıfla örtülerek genişletilmiştik Son cemaat ye

rinin böyle genişletilmesi hususunda İstanbul'da Tophanedeki Kılıç Ali. 

Paşa cami'i bir misal teşkil eder 2 2 . Dış cebhelerinde XV. asrın ekser 

binalarında görülen tipik muntazam taş ve tuğla işçiliğine sahib olan 

bu cami'nin kübik kitlesinin üstünde, dört cebhesinde birer penceresi 

olan sekiz köşeli yüksek bir. kasnak bulunmakta, fakat bunu da daha 

kısa ve daha küçük çaplı ikinci bir kasnak tâkip etmektedir. Böylece-

18 Â . K . Or landos , Arkheion ton Byzantinon Mnemeidn ies Hellados, A t i n a 1936,. 

Narda ( A r t a ) hakkında t op l u b i l g i i h t i va eder, köprü hak . bk . aynı eser, s. 193, v .d ; : 

Ev l i y a Çelebi, Seyahatname, V I I I , / ş. 644'de Narda 'da o sırada mevcud olan cami ' lerr 

hakkında mühim b i r kayıd olmayışına karşılık; köprüden tafsilâtla bahsedilmiştir. 
1 9 Aşıkpaşa-zâde, bab 159, 
2 0 T . Gökbi lg in , XV—XVI. asırlarda Edirne ve Paşa Livası, İstanbul 1952, s 44^. 

not 35, bilhassa s. 413, ve vak f iye X X I . 
2 1 A . K . Or landos , no t 19'daki eser, s. 200 v . d . 
2 2 Son-cemaat y e r i b i r sakıfla genişletilen caoıi'lere misal o la rak , İstanbul'da Kü 

l le A l i Paşa, Üsküdar'da Va l i de eami ' Ier i z i k red i l eb i l i r . 
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k i rem i t ö r tü l ü kubbe ka lotu , hay l i u fa lmaktad ı r . C a m i ' i g ö r m e d i ğ i m d e n 

V e iç va z i ye t i h a k k ı n d a bir fo toğra f da elHe e demed i ğ imden , bu çifte 

•kasnakh kubbe s isteminde, int ikal in ne surette te'min ed i ld iğ in i ayd ı n 

l a t a b i l m e ğ e i m k â n yok tur . Şurası muhakkak k i bu s is tem, Türk san'-

«atının tek-kubbel i cami ' ler tipinde eşine pek çok ' rast lanmayan bir 

•varyant teşkil etmektedir . O r l andos , F â i k Paşa 'h ın mezar taş ında h. 

'905 (1499—1500) tarihinin yazı l ı o l d u ğ u n u y a z d ı ğ ı n a gö re Fâ t ih dev

l i n i n bu enteresan s ımas ın ın mezar ı d â o r ada bu l u nmak t ad ı r . Orlan¬

-dos ayr ıca buradak i Ka l ede ' Sul tan M'ehrhed cami ' in in ya ln ız temel

l e r i n i n ka ld ı ğ ı n ı b i ld irmekte, ve tek kubbel i b ir de Feyzu l l ah cami ' inden 

»bahse tmekted i r 2 3 . Nehr in sol ta ra f ında bulunan bu çami ' i n 1917'de ç i 

z i lm i ş basit ve o l dukça i b t i da î resmine bak ı l a cak o lursa bâr i z bir hu-

.sus iyet i o lmayan bu bina kare bir mekân ı ör ten tek b ir k u bbeye ve 

ka l ın b ir m inareye sah ibd i . 

İsparta y a k ı n ı n d a yükselen; Mistra <veya Myze t ra ad ı ndak i kaya l ı k 

'•tepe, X I I I . a s r a kada r iskân edi lmeksiz in boş durduktan son ra , 1249 

«da z i rves ine Lâ t i n prens ler inden .II. V i l l ehardou in ' i n b i r şato inşa ettir

m e s i ile b irdenbire ehemmiyet kazanmış t ı r . Bu ka le 1259'da Bizansl ı la

r ı n el ine geçm iş ve X I I I . asrın son la r ı ndan i t ibaren de bu tepenin ya¬

.maçları İ spar ta ' dan h icret eden ahal i t a ra f ı ndan îma r e d i lmeğe başlan-

rmıştır ' 2 4 . Bu şehir Mistra despo t l uğunun merkez i o larak par lak bir şe

k i l de hız la gel işmiş ve kale son despot Demet r ios ta ra f ından İ460 'da 

-Fâtih Mehmed'e teslim edi lmişt ir . O s m a n l ı idares i esnas ında Mora e y a 

l e t i n i n merkez i o larak ink işaf ı devam eden Mistra v e y a Mizistre, 1687'-

•den 1715'e k ada r Venedik l i ler in elinde ka lm ış , ve 1770'de de şehrin 

T ü r k ahal is i , i s yan eden Mora l ı lar t a ra f ından ka t l i âm edi lmişt i r . Bundan 

. son ra şehir bir d aha k a l k ı n amad ı ğ ı n d a n yavaş yaVaş boşa lm ış ve ta

m a m e n boş b ir ö l ü şehir hal inde zaman ım ı za k ada r ge lm i ş t i r 2 5 . Mizis-

23 A . K . Or landos , no t 19'daki eser, s. 202, res. 3. 
2 4 Mar ie G. So t i r i ou , Mistra, Une ville byzantine morte, Athènes, 1935. 
2 5 A . de Cha teaubr iand , Itinéraire de Paris à Jérusalem, de «Mesocbrorion» de-

'Ben or ta mahal lede, bahçsler içinde eski türk ev le r i , çarşı, han ve cami ' ler gördüğünü 

•(1805) yazar; Fâtih-Millet Kütübhanesi ( A l i Emirî kısmı, nr . 677— 1737)'nde bulunan h. 

1192 (1778) t a r i h l i , el yazması bir eserde bu isyan hareke t i i le b i r l i k t e Miz is t re 'de ce

reyan eden hâdiseler de kısaca anlatılmıştır. Bk . Süleyman Penah E fend i , Mora ihtilâli 

tarihçesi (nşr. Az i z Berker ) , T a r i h Vesikaları, I I (1942) indeks X V I I I , M i z i s t re h a l e 

ıbk. s. 75 ve 154. 
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İ r e ' y i par lak devr inde gö ren E v l i y a Çe leb i , bu rada d ö r d ü mesc îd o lmak 

üzere yed i aded cam i ' b u l u n d u ğ u a u bi ldir ir . Ca'mi ' ler, Fât ih Mehmed 

t a ra f ı ndan 1 v a k f ' e d i l e n Fe th iye ile, Ç a r ş r ve Za l cami ' ler id i r . Ay r ı c a 

b u r a d a bir medrese , i k i mek leb vé bir de hamam vard ı r 2 8 . G . Mil let 

t a r a f ı n d a n Miz is t re 'dek i B izans devr i eser ler i h a kk ı n d a neşredi len b ü y ü k 

a lbumdak i p l â n d a bu rada , ik i cami ' ile bir hamam harabes i işaret ed i l 

mişt ir . Cami ' l e rden bir i Despo t l a r ı n sarayı o lan kompleks in av lusunun 

bir köşes inde inşa ed i lmiş , t uğ la minarel i k ü ç ük bir b i n a d ı r 2 7 ; Duvar-

Jar ı ç ok y ık ı lmış o lmak la beraber , as l ında sakıf l ı bir cami ' o l d u ğ u an 

l a ş ı lmak t ad ı r . O sman l ı idares i z aman ında , Despot la r ın saray ı . av l usu 

çarşı o l a rak ku l l an ı l d ı ğ ı na gö re bu cami ' in E v l i y a Çe l eb i ' n i n bahset t iğ i 

Ç a r ş ı cami ' i o lmas ı muhtemeldir . D i ğe r bir cami ' ha rabes i Mil let 'nin 

. p l ân ında Bron tokh ion manast ı r ı c ivar ında işaret ed i lm i ş t i r 2 8 . He rha l de , 

as l ı nda kubbel i o lan bu cami'-belki Za l cami ' i ?-Yunan is tan 'dak i b i r çok 

-cami'ler g ib i k üb i k bir m e k â n d a n ibarett ir . E v l i y a Çe leb i ' n i n bahset 

t i ğ i hamam ise , Despo t l a r saray ın ın b iraz yuka r ı s ı n da , yo lun so lunda 

" bu l unmak t ad ı r 2 0 . Bu , p l â n d a n an laş ı l d ı ğ ına g ö r e uzun bir dehl iz ile 

İbir ibir ine bit iş ik kubbe l i ik i b ö l ümden ibarett ir . 

.. . . föeneîş'ö ' ! ' :" : . ' 4 " ' : 

Mora ' n ı n alt ucundak i ü ç y a r ı m a d a d a n en d o ğ u d a k i n i n d o ğ u s a 

hi l inde olan Monembas ia şehri ve ka les i , B izans l ı l ardan 1248'de Lât in-

ie r i n eline geçmiş , 1460'dan 1464'a k ada r Papa ' n ı n , 1464'den 1540'a 

'kadar ise Vened ik l i l e r in el inde ka lmış t ı r . K a n u n î Sü leyman (1520-1566) 

z aman ı n d a feth edi len ka le , 1687'de Moı osini idares indek i Vened ik l i l e r 

-tarafından tekrar a l ınmış , fakat 1715'de yen i den Türk idares ine geç 

miştir k i bu idare de bir asır kada r sü rmüş tü r . Türk ler z aman ı n d a Be-

nefşe ad ı ile t an ınan Monembas ia (Frans ız lar <Malvoisie> der ler ) d a 

. Ev l i y a Ç e l e b i 3 0 , K a l e i ç i nde ik i cami ' o l d u ğ u n u bi ld ir ir . Bun la rdan bir i , 

.Sultan Sü l eyman hayra t ı olan Fe t h i y e cami ' id i r ve k i l i seden çevr i lmiş 

tir. D iğer i ise kap ın ın iç y ü z ünde Derv iş Mehmed Â ğ a (Paşa ?) 'n ın adı-

26 Ev l i ya Çelebi V I I I , s. 341 v .d . 
2 7 G. M i l l e t , Monuments byzantins de Mistra, Paris 1910, lev . 1 , resmi , l ev . 9 

ıres. l ' de görü lür ; not 25 'deki eserde, res. 32'dc a l t kenarda bu cami ' y ine görüldükten 

başka, diğer ve i y i b i r resmi'«En Grèce» adındaki derg in in , V , fasikülünde G,.Maucla-

,ıir'in Mystra, La Pompêi byzantine adlı makalesiyle neşredilmiştir. - - : 

2Ş G. M i l l e t , no t 28'deki eser^ lev . 1 ; E. H . A y v e r d i , no t 14'deki eser, s. 79, no 

*698de bahsi geçen Feth iye cami ' in in k i l iseden çevrilmiş olması mümkündür. 

29. G. M i l l e t , not 28 'dek i eser, lev. 1. - • 

30 Ev l i ya Çelebi, V I I I , s. 350. 
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ni taşıyan kiremit örtülü bir câmi'idir; Bunlardan birincisi, yâni Fethiye? 

cami'i, Bizans san'atinın tanınmış : esérlerindén- Ayasbfya*"Hlisesiriderr' 

başka birşey değildir. Bu kilisenin güney duvarının ortasına bir mih-

rab yapılmakla iktifa olunmuştu 3 1 . Derviş Mehmed Ağa cami'i ise, y a 

kın zamana kadar kahve oiaran kullanılmakta olan küçük bir binadır 3 3 . 

Pasova 

Mora'nın ortadaki yarımadasının doğü sahilinde, Skutarion'un k u 

zeyinde olan Pasova kalesinin adının, Fransızca «Passe avant> kelime

lerinden geldiği ve bu kalenin yerinde ilk tahkimatın, Lâtin şövalye

lerinden Jehan de Neuilly tarafından 1254'de kurulduğu ileri sürülür, 

XVII . asırda kuvvetli bir Türk garnizonu ihtiva eden bu kale, 1685'de^ 

Morosini tarafından tahrib edilmiştir. Burada tedkikler yapan R. T r a 

quair, kalenin plân ve inşaat bakımından tamamen bir Türk kalesi-

olduğunu tesbit etmiştir k i " 3 bu husus Evl iya Çelebi tarafından da te'-

yid edil ir 3 4 . Evl iya Çelebi'ye göre, «Bayezîd-i Veli asrında be-dest-i... 

Paşa bina ettiği için KaFe-i Hâkanîye-i Amaniyye'dir deyu defterha-

ne-i Padişahiyede, mesturdur». Osmanlı-Venedik harbleri esnasında-

Mora yarımadasının dünya efkâr ı umumîyesinin alâkasını çektiği bir 

sırada, buradaki kalelerin plânları ile birlikte tarihçelerini neşreden. 

Venedikli coğrafyacı P. M. Coronelli tarafından oldukça hakikate uy

gun bir şekilde plânı çıkartılan bu Türk ka les i 8 5 , sonraları R. Traquair 

tarafından tekrar tedkik edilmiş ve bu arada kalenin ortasındaki cami'" 

hakkında da kısaca, izahat verilmiştir. Evl iya Çelebi kalenin ortasında 

bir sarnıcın üstünde kârgir kubbeli ve kiremit örtülü bir cami' oldu

ğundan bahsettiğine göre bu, o olmalıdır. Traquair burada tedkikler 

yaptığı sırada bu cami'in harabesini görmüş ve plânını çıkartmıştır. Bu 

3 1 R. T raqua i r , Laconia, I. Mediaeval Fortresses, «Aıınual of the B r i t . School» XII" 7 

(London , 1905-06), s. 274, lev. 12. 
3 2 R. T r aqua i r , aynı yer , s. 2 7 1 ; Guides Bleus, Grèce, s. 447. 
3 3 R. T raqua i r , no t 32 'deki yazı, s. 274 v .d . res. 3. 

34 Ev l i ya Çelebi, V I I I , s. 346. 
3 5 P. M . Corone l l i ' n i n gerèk metn i gerek plân ve res imler i bakımından pek gü

ven i l i r .b ir kaynak olmayan eser i , 1685'de i t a lyanca , 1686'da fransızca, b i r yıl sonra da--

R. W . Gent tarafından tercüme ed i lerek , An historical and Géograpkical Account of 

the Mor'ea, Negrdpoht and the Maritime Places..., London ' .1687, adı i le ingi l izce o l a r ak 

basılmıştır. Biz bu makalemiz i hazırlarken bu tab' ından is t i fade e t t i k ; F . Gr iman i t 

için muhte l i f mühendisler tarafından çizilen 17 ka len in res imler in i i h t i va eden K . A n d 

r ews , Castles öf the Morea, Pr ince ton 1953, adındaki yeni b i r neşriyatı ise gö rmek 

mümkün olmadı. 
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plâna göre sağ tarafında minaresi olan bu : küçük ibadet yerinin kare: 

bir plâna sahib tek kubbeli bir bina olduğu anlaşılmaktadır. 

A n a b o l u 

Nauplion körfezinin içinde olan Nauplion veya Türk idaresi z ama 

nındaki adı ile Anabolu, 1247'de Guillaume de Vıllehardpuin tarafından 

Bizanslılardan alınmış, X IV . asır sonlarında Venediklilere geçmiş, 1540' 

da Osmanlılar tarafından feth edilmiştir. 1686-1715'deki Venedik işga

linden sonra Anabolu, 1825'e kadar Osmanlı idaresinde kalmıştır. Ev 

liya Çelebi'nin matbu nüshasında adları gösterilmeyerek yalnız çarşı» 

içinde oldukları, kârgir ve kiremit örtülü kubbeli ve yine kârgir mina

reli cami'ler oldukları bildirilen iki cami'de hâlen mevcuddur 3 8 . Bugün••> 

minareleri yokedilmiş olan bu cami'lerden büyüğü müze diğeri ise s i 

nema olarak kullanılmaktadır. Fevkani olan ilki, hayli değişmiş bulun

makla beraber, plânı, herbir cebhesinde ikişer penceresi bulunan sekiz. 

köşe kasnaklı kubbesi ve dış görünüşü bakımından, alışılmış tiplerden 

farklı bir eser hâlinde karcımıza çıkmaktadır (Res. 14). Sinema olan 

diğer cami' ise dört sütuna dayanan üç kubbeli son cemaat yeri ve-

tek kubbesi (Res. 13) ile yeni bir hususiyet göstermemektedir 3 7 . 

Tirlaala 

I. Bayezıd tarafından h. 798 (139.5-6)'da feth edilen Tesalya'daki, 

Tırhala (Trikkala) da Evl iya Çelebi, sekiz cami' ve sekiz mescid oldu

ğunu kaydeder ve bunlar arasından Osman Şah, Mustafa Paşa, Gazi> 

Turhan Bey, Lala Paşa, Akça, Alaca, Emin Bey cami'lerinin isimlerini. 

bi ldirir 8 8 . Bunlardan Turhan Bey cami'i, çarşı içinde bulunmakta ve 

cemaati çok olmasına rağmen kiremit örtülü ve eski tarz bir cami'dir. 

1927 de Yunan Maarif Vekâletinin emri üzerine Tesalya Yenişehri . 

(Larissa) ile Tırhala'da Prof. N. Bees ile tedkikler yapan F . Babinger,. 

bu cami'in tamamen kaybolduğunu ve ancak çarşı civarında top

rak tesviyesi esnasında temellerinin gözüktüğünü yazmaktadır 8 9 . Buna. 

36 Ev l i ya Çelebi V l l f , s. 364 yA. . 

37 E . R. F r i ed r i ehs tha l , Reise in den südlichen Theilen von Neu Griechenland,1. 

Le i p z i g 1838, s. 56 da, 1834 de, yan i Yunan idaresi başladıktan sonra da buradak i ha 

mamlardan i k i s i n i n f aa l vaz iyet te olduklarını yazmakta ve çarşı civarında olanında yı

kandığını b i l d i rmek ted i r . 

3B Ev l i y a Çelebi, V I I I , s. 203 v . d . 
3 9 F . Babinger, Moschee und Grabmal des Osmûn Schâh zu Trikkala. Ein Werk: 

des Baumeisters Sinân, P r a k t i k a tes Akademias Athenön, I V (Ätina,. 1929) s. 15-18. 
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karş ı l ık , E v l i y a Çe leb i ' n in «b ir d i y a rda misl i yoktur> d iyerek uzun 

uzad ıya .güze l l i ğ in i medh /ettiği O s m a n Şah eami ' i , 1927 de son dere 

ce h a r ab bir h â l de durmakta id i . Tezkiretu l-tbniye de cami ' ler bah

s in in 79 numa ra s ı n da ad ı gös ter i l d i ğ ine g ö r e Mimar S inan tara f ından 

^ ta ra f ı ndan yap ı l d ı ğ ı nda h içb i r ş übhe ka lmayan bu cami ' i n , k ıb le ta

ra f ında , İ s tanbu l ' dak i Hüsrev Paşa türbes in i and ı ran sek i z köşe p lân l ı 

ve kubbe l i bir t ü rbe , hayrat ın bân is i Mustafa Paşa oğ l u , O s m a n Şah 

( veya O s m a n Şah Bey, v e y a K a r a O s m a n Paşa da den i r ) ' a â idd i r . 

O s m a n Şah 1 h: 975 (1567- 68) T ı rha l a ' da vefat etmiş' ve bu tü rbeye 

g ö m ü l m ü ş t ü r . 1927'de türbe oami'e nisbetle biraz daha iy i vaziyette 

bu lunuyordu . Bab inger ve O r l a n do s ta ra f ından neşredi len b i r kaç fo

toğra f ve rö l öveden ö ğ r end i ğ im i z e gö re , bu cam i ' herb i r cebires inde 

ü ç sıra pencere olan k üb i k bir ana mek ân ve bunun üs tünü ör ten tek 

•kubbeden i ba re t t i 4 0 . Zâ ten E v l i y a Ç e l e b i d e bu m ima r î tipi gaye t güze l 

an latmışt ı r . Revak l ı son cemaat ye r i ise tamamen yıkı lmışt ır . Bâzı iz ler

den Narda ' dak i Fâ i k Paşa cami ' i ndek i gibi bu son cemaat yer in i ev

ve lce çepeçevre sa ran sakıf l ı bir k ı smın d aha o l d u ğ u an laş ı lmaktad ı r 

(Res . 15, 16). 

'• " ! ) D i m e t o k a : 

Osman l ı ' l a r z aman ı nda D i rce toka ve b u g ü n Demo t i k a ad ın ı taş ıyan 

'B i zans devr in in D idymont ikhos 'u Türk san'at tarihi için m ü h i m bir ca-

mi'e salı ib bu l unmak tad ı r . S o n zaman larda E . H . A y v e r d i tara f ından 

• p l ân ı neşredi len bu cami ' , D o ğ a n Bey ' in ad ın ı t aş ımakta ve y a n duvar 

dak i bir k i t âbeden öğ ren i l d i ğ i ne gö re , « i f t iharü ' l-mühendis în» İvaz Pa 

şa tara f ından h. 823 (1420) de yapt ır ı lmışt ır . Bu r sa ' d ak i Yeşi l cami ' in de 

m imar ı olan san 'a tkâr ın bu eser i , tatbik edi lmiş olan p lân b a k ı m ı n d a n 

-çok a l âka çekic id ir . Üç kubbel i bir son cemaat yer inden son r a esas 

b ina ka re bir şekil arzetmekte ve bunun merkez inde dö r t p ayeye da 

y a n a n bir merkezi kubbe bu l unmak t ad ı r . A n a ç izgi ler i b a k ım ı ndan 

-At ina 'daki Feth iye cami ' in i hat ıra get iren bu b i nan ın kubbea l t ı mekâ 

n ı n ı n etraf ını çeviren d iğer mekân l a r d an köşelerdeki ler çapraz tonozlar 

ile ö r t ü l üdü r . Maalesef e l imizdeki bi lgi ler pek mahdud o l d u ğ u n d a n m ü 

him bu eser in üzer inde ş imd ik i h â l de fazla d u r m a m ı z a imkân yok tu r 4 1 . 

i 0 Bu cami ' in mimarîsi hakkında A . K . Or landos 'un Arkhiiektnnike tou tzamiou 

'Osman Sakh ton Trikkalön, adında, P r ak t i k a tes Akademias Athenön, IV (1929) s. 319-

• 325, de neşredilmiş res iml i ve etraflı b ir yazısı vardır. Mimar Sinan'ın Yunan toprakla-

.rındaki yegâne eserini teşkil eden bu abidenin bugün ne durumda olduğunu ise tesb i t 

• mümkün olmadı. 

<U E. H . A y v e r d i , Fâtih devri mimarisi, İstanbul 1953, s. 476, res. 542; aynı müellif 

i t i raf ından Vakıflar Dergisi''nde neşredilmek üzere b i r monografya da hazırlanmıştır. 
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H a l m y r o s 

Vo l o s kör fez indek i k ü ç ü k H â l m y r o s şehr inde bulunan bir cami ' , 

u z un m ü d d e t harab bir halde durduk tan son ra bir müdde t evve l y ı k 

t ı r ı l a rak tamamen or tadan ka ld ır ı lmış ve bunun kapıs ı ü s t ündek i k i ta 

besi , Volos'da.ki-.müzenin m ü d ü r ü , A . G iannopou los tara f ından müzeye 

ka ld ı r ı lmış ve kısa bir maka le hal inde ayr ıca da neşredi lmişt i r . Bu k i 

tabeden öğren i l d i ğ i ne gö re , cami 'n in inşasına A r s l a n Ç a v u ş ta ra f ından 

baş lanmış , fakat ancak kız ı Ü m m ü h a n han ım (îu^âv^avolîf/.) t a ra f ı ndan 

h. 1005 (1596) de tamamlanarak ayn ı sene vakfedi lmişt i r . C a m i ' k ı r k 

.sene k ada r Hır ist iyanların elinde ka l a rak evkaf ı dağ ı l d ı k t an ve b inas ı 

d a ha rab o lduktan sonra ha lk ın ve asker in y a rd ım ı ile h. 1285 (1868) 

•de Mira lay S â d ı k Bey t a ra f ı ndan .yen i baştan yap t ı r ı lm ı ş t ı r 4 2 . . 

Eğriboz •-

E ğ r i b o z (Euboea v e y a Negroponte dahi den i r ) adas ın ın bat ı cihe-

t indeki E ğ r i b o z : (Kha l k i s ) ; şehr i nde ' hâ l â ' eski Bir cami'nin- d u r d u ğ u , 

neşredi len bir resminden an l aş ı lmak tad ı r . E v l i y a Çe l eb i , bu rada kil i-

.seden çevr i lmiş i ç inde 48 sü tunu o lan Fâ t ih Cami ' i n i , ku r şun ö r t ü l ü 

ve h. 913 (1507-08) tarihli D a v u d Bey , Emir-zade, . . . . . . . . Karl ı-zade 

cami ' ler i i le O s m a n A ğ a , T u r h a n Bey z av i ye s i , Hasan B a b a , K ü ç ü k 

l l yas v .s . mesc id ler in i z i k reder . Minares i tamamen y ık ı l an ve belki 

D a v u d B e y cam'ı'i o lan âb i den i n , tip b a k ım ı n d an Yunan i s t an ' ı n , d iğer 

-cami'lerinden pek farkl ı o lmad ı ğ ı an laş ı l ıyor (Res . 10). Hâ len y ık ı lmış 

olan üç kubbel i bir son cemaat yer in i takib eden esas mekân , sekiz 

köşel i bir k asnak üzer inde yükse len bir kubbe ile ö r t ü l m ü ş t ü r 4 3 . 1830 

da Yunan l ı ' l a r ı n eline geç t ik ten son ra daha bir m ü d d e t Tü r k ahal is i 

t a ra f ı ndan terked i lmeyen , bu şeh i rde ayrıca Hag i o s E l i a s k i l ises i h â 

line get ir i len Ve l i b aba tekkes inden başka , bir türk çeşmesi ve Hag i o s 

Demet r ios k i l ises in in y an ı nda da çanku les i o lmuş bir minare v a r d ı r 4 4 . 

4 2 Bu ki tabe hak. bk . A . Giannopoulos, Tourkike epigraphe tzamiou Almirou, 

Thessa l i ka K h r o n i k a , I I I (19) s. 175-182. 

43 Ev l i ya Çelebi, Seyahatname, V I I I , s. 240, Eğriboz'un eski b i r gravürü, Coronel-

l i ' n i n not 36'daki eserinde meveuddur ; Cami ' için bk . A . Bon,. A Journay in Greece, 

.A thens 1949, s. 30. . 

4 4 Baedeker, Griechenland, Le ipz ig 1908, s. 226 ; Guides Bleus, Grece, Par is 1935, 

, B . 299. . . • 
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N E T İ C E 

Bir kısmım gayet acele görerek bir kısmım ise ancak neşriyat sa

yesinde tanıdığımız ve iki makalenin dar çerçevesi içinde Türk san'att* 

ile meşgul olanlara toplu bir şekilde sunmağa gayret ettiğimiz çeşidüı 

Türk mimarî eserlerinin ana karakterlerini ve bunlarla alâkalı meşe

leri şöylece hülâsa edebiliriz. Yunanistan'ın kuzey kısmı Rumeli'nin» 

erken bir devirde geniş ölçüde iskân edilen yerlerinden olması yü

zünden, yer yer Osmanlı -Türk san'atımn ilk devrine âid eserler ihti

va etmektedir. Atina'da Fethiye ile Dimöteka'da Doğan Bey cami'le^ 

ri dört desteğe dayanan merkezî kubbeleri ve bunun etrafındaki me

kânları ile enteresan bir tip teşkil etmektedirler. Bu eserlerin mimarî 

durumları etraflıca aydınlanıp ve bilhassa inşa tarihleri hakkındaki 

tereddüdler müsbet olarak ortadan kaldırılınca, Türk mimarî tarihinin 

çok değerli elemanlar kazanacağı hattâ belki de bu tarihin tekâmül 

çizgisinin yeni bir veçhe alacağı muhtemeldir 4 5 . Selânik'deki Alaca İma

ret cami'i ise X I V — X V . asırlarda büyük bir revaç bulan J _ plânının 

mükemmel bir nüfnunesi hâlinde karşımıza çıkmaktadır. Vardar-Yeni-

cesi'nin, Türk san'atımn bu safhasına âid eserler bakımından bâzı sür

prizler saklaması ihtimalini de göz önünde bulundurmak lâzımdır. Sa-

kıflı meseidler istisna edilecek olursa Yunanistan'da cami' mimarîsinde 

umumiyetle tek bir tipin hâkim olduğu görülür. Buda tek kubbe ile 

örtülü kare plânlı bir mekândan ve umumiyetle üç kubbeden ibaret 

bir son cemaat yerinden mürekkeb, nisbeten küçük ölçüdeki cami' ti

pidir. Atina, Anabolu, Pasova; Kesriye, Karaferye, Narda'daki cami'-

lerin hemen hèmen hepsi bu tipin bâzen cüz'î farklar gösteren mi

sâlleridir. Bunların ekserisinin kiremit kaplı oluşu da bilhassa güney 

Yunanistan'ın yakıcı güneşi ile alâkalıdır ve ötedenberi bu mıntıkada 

kiremit örtülerin tercih edildikleri de bilinmektedir. Tek kubbeli tipin, 

en büyük ölçüdeki misâli Mimar Sinan'ın Tırhala'da yaptığı Osman 

Şah cami'idir. Bu ma'bed, aynı üstadın Gebze'de Çoban Mustafa Paşa. 

namına inşa ettiği cami'i andırmakta ve onun gibi tek kubbeli tipin 

en güzel ve en muhteşem eserlerinden biri olarak karşımıza çıkmak

tad ı r 4 8 . Ayrıca Yunanistan'da çifte son cemaat yerlerinin de revaç 

4 5 Hàrput 'da Sare Ha t un camii de aynı gruba dah i l ed i l eb i l i r , b k . A Gab r i e l , . 

Voyagé archéologique dans la Turquie Orientale, Par is • 1940, »259,- res . 192. 
4 8 M ima r Sinan'ın muhte l i f eser ler i hakkında bk . E. E g l i , Sinan, Der Baumeister-

Osmanischer Zeit, Zürich 1954; ayrıca bk . M . Sâî , Tezkeretü'l-bünyân ( A . Cevdet neşri). 

İstanbul. 1315. 
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%ulduğu anlaşılıyor. Maalesef bir çok yerlerde tamamen yıktırılmış ol

makla beraber Yunanistan'da minare mimarîsinin kendisine göre bir 

gelişme gösterdiği dikkati çeker. Selânik'deki minarelerin eski re

simleri bunların gayet ince uzun gövdeleri olduğunu göstermektedir. 

Fakat gerek Alaca İmaret cami'inin gerekse Karaferye'deki cami'in 

minareleri, gövdeleri tezyinatlı minarelerin bu mıntıkada inşa edildik

lerini belirtmektedir. Üzerinde kısaca durrrİ işo lduğumuz i| i l türbeye 

gelince, bunlardan Kesriye'deki, ilk Osmanlı devrinde Anadolu'da ya

pılan diğer, açık türbelerden pek farklı deği ldir 1 7 . Osman Şah türbe

si ise, evvelce de işaret ettiğimiz gibi Sinan'ın âdeta başlıbaşına bir 

seri teşkil eden vüzera türbelerinin misâllerinden biridir 4 K . Ufak bâzı 

tezyini unsurlar, Yunanistan'ın Türk eserlerinin Osmanlı-Türk san'a-

tında zaman zaman hâkim olan cereyanlardan âzâde kalamadıklarını 

da göstermiştir. Atina'da Mustafa Efendi cami'inin barok kapı tezyi

natı bunun en bâriz delilidir. Diğer taraftan Türk sivil mimarîsinin 

•en değerli eserleri olan evler, ufak bâzı mahallî unsurlar ihtiva et

mekle beraber ana hatları bakımından klâsik Türk profan ev mimarîsi

nin misalleridir. Selânik'dekilerin iki katlı evler olmalarına karşılık 

Karaferye^Kesriye evleri altlarında kârgir bir zemin katı olan ve esas 

mesken kısımlarına bahçeden uzun bir ahşab merdivenle çıkılan olduk

l a yüksek binalardır. Bunların gerek mimarîleri, gerek iç tezyinat-

Jarı,XVIII — X IX . asırların diğer Osmanlı evlerinin aynıdır. Çeşmelere 

gelince, en basit tipi teşkil eden duvar çeşmelerinden başka, bilhassa 

kuzey Yunanistan'da kubbeli ve muhtemelen aslında geniş saçaklı, 

müstakil ,bir bina hâlindeki tipin revaç bulmuş olduğu anlaşılıyor. Ha

mam mimarîsi bahsinde ise Yunanistan değişiklikler arzeder. Buna 

karşılık Türk san'atrnın en fazla ihmal edilmiş olan askerî mimarîsinin 

nümunalerini; Mora bulmak 

"Itaabildİr. :!-BiıfÎlaf afakin d a 'Pasoya' kalesi "'basit ve tam bir ordugâh 

tahkimatının misâlidir. Şehir surlarına gelince meselâ Atina'da inşâ 

•edilenin alelade bir bahçe duvarından farksız oluşuna karşılık, Selânik 

surlarının Türk devri ilâveleri, büyükşehir tahkimatı örnekleridir. 

4 7 Bu t i p türbelere, İznik'de, bk . K . O t to-Dorn , Daa islamische iznik, Be r l i n 

1911 , s. 63, iev. 29, ı ( Y a k u b Çelebi), 79, lev. 33, ı (Sarı Sal tuk Dede); A . Sâim Ülgeri, 

iznik'de Türk eserleri, Vakıflar De rg i s i , I , 1938, res. 39, 40. Bulgar is tan 'da Kızanlık'da; 

bk . F . Babinger , Beitraege zar Kennthis des Geschlechts der Malgoçoghlu's, Anna l i de l 

I s t i t u t o Or ien ta le d i Napo l i , Nııovo Serie, I , 1940, s. 132 v.d. lev. 6, (La l a Şahin Paşa 

türbesi); Üsküb'de (Altıayafc türbesi) rastlanmaktadır. Gebze'deki Malkoç türbesi ise 

aynı t i p i n daha mütenevvi b i r nümunesidir, ( b k . H . Rıza Ergezen, Malkoç türbesi, T . 

T u r i n g ve O to . Ku rumu Bel le ten i , 7:1 (şubat 1948). s. 15.-1')..' 

*8 Sinan tarafından ytpılan türbeler için bk. E. Eg l i , not 44 dek i eser, s, 48 v .d . 
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Diğer taraftan uzun O s m a n l ı hâk im iye t i esnas ında Tü rk san ' a t ı n ı » 

yer l i mimar i ve san 'a ta da nü fuz ett iğ i muhakkak t ı r . Bunun en bâr iz 

deli l lerine de b i lhassa A y n o r o z manas t ı r l a r ı nda ras t l and ığ ın ı evvelce-

b i ld i rmiş t ik . D a h a uzak ve ücra yer le rde y e r l i ahal i t a ra f ı ndan meydana-

getir i len h ır is t iyân eser ler inde Tü rk san 'a t unsur lar ı i le karş ı laş ı lması 

i m k â n dışı değ i ld i r . A t i n ada H a g i o s N iko laos ' 1 0 ve An' . in i tsa kilisele-

r indek i sta lakt i l ler , İs tanbu l 'da X V I — ' X V I I . as ı r lada yap ı l an alt ı isti-

natl ı cami ler i and ı r an "1614 tarihl i D a o u Penteİi k i l isesi p l ân ı , bu hu-

susda başl ıca misâl ler o larak z i k red i l eb i l i r l e r 5 0 . 

Y a z ı m ı n baş ında d â bel i r t t iğ im gib i , . O s m a n l ı . İmpa ra t o r l u ğunun 

ş imd ik i Yunanistan ' ın" •nudüdlâ i î*? i ç inde ka lan v i lâyet ler inde inşâ e d i l 

miş plan çeşidli m imar î eser lerden ancak bir k ısmını iç ine alan bu sat

h î t.edkik, ancak idd ias ız bir rehber mahiyet indedir . İ ler ide Türk san'-

at ın ın bu bahsi h a kk ı n d a ç o k daha tani'am ve : etraflı bir araştırma-

yap ı l d ı ğ ı nda daha b i rçok yen i bi lgi ler elde edi leceği 'muhakkak t ı r . 

Muhtelif seyahatnameler , yer l i ve yaba i ıc ı Coğrafya ve tarih k i tab la-

rij i , b i l hassa • E v l i y a Çe leb i seyaha tnames i , muhtelif y a z m a nüshalar ı 

karş ı laşt ı r ı lmak suret iy le ' t a r a n d ı k t a n 5 1 , eski V i lâyet s a l name lenVkü-

çük mahal l i ... târ ihler, çeşitli ves ika la r 5 2 , g ö z den geçir i ld ikten ye bu 

a rada da , esk i ğ r â v ü i i e r ve T e s a l y a ile Makedonya şehirlerine dâ i r 

o l dukça ç o k say ıda bu l unmas ı m ü m k ü n olan f o t o ğ r a f l a r 5 3 t o p l a n d ı k 

tan sonra , Yunan i s t an ' da ka lan Türk - Osman l ı san'at ı eser ler in in bir 

hay l is in i tesbit etmek m ü m k ü n o lacakt ı r . Memleketimize hicret etmiş, 

olan oral ı Türkler in verecek ler i izahlar da bü ma lzemeye eklenmek 

suret iy le , yer inde yap ı l acak araşt ırrnalar ın tatmin edici bir netice s a ğ 

l a y acağ ı n dan emin bu lunuyorum, 

4 9 A . Ksyngopouloş, Ta Byzantina, kai Tovrkika mnëmeia'iôn Athëhon, Eu'rete--

riôn ton mesaiönikön mnemeiön tes El lados (A t i n a ) 192", res . ; 134 , 

' ' ' ' 5 0 A . Or'landos, L'architecture religieuse en Grèce pendajıi la domination turque,.. 

«L'Hellénisme Contemporain» hususi sayısı, A t i n a 1953, s. 183, 190. 

, 51 Ev l i ya Çelehi'nin i s im le r i n i vermeksiz in sâdecé aded olarak gösterdiği binaların 

miktarlarında ekser hâllerde mübaiağp, .olduğu da .unutulmamalıdır. Diğer taraftarı Y u 

nanistan'ın büyük-bir kısmının aynı ei ld (VIII) içinde top lu bir hâlde bulunması araştır-.-

maların .kolaylığı.^bakımından memnuniyet vericidi,r:;.' Ev l iya Çelebi ' i ip ,Yunanistan ile-

alâkalı ikisimlarınm yunan d i l ine ' çevrilerek 'ba'sîldıklarîna da Ibürada'iişaret edel im. 
5 2 Yunanistan 'daki , Osmanlı idaresi devr ine âid muhte l i f ves ika lardan Karaferye-

•de ka lan lar , b i r komisyon tarafından:tasnif.edilmektedir. 

ö3 Bu makalemiz in Selânik'den bahseden i l k . kısmı basıldıktan kısa b i r zaman son 

ra , içinde 32X25 sm. ebadında altmışdan fazla fotoğraf bulunan büyük b i r a lbum temin, 

etmiş olmaı . ız , e l imizden çıkan Rumeli topraklarındaki eserlerin hiç değilse eski f o toğ 

raflarını bulmanın daha henüz mümkün olduğunu göstermektedir. 



Yunanistan'da Türk Mimai î Esc r ief ! 

ke s . 2 — Kara fe rye , eski bir Türk ev i 



:224 Semavi Eyice 



iRe-. 6 — Kesr iye , medrese (Müellif tarafından çekilen b i r fotoğrafdan). 

Türkiyat Mecmuası — 15 



Res. 8 — Vodma , Yen i c imi 



Yunanistan'da Türk Mimarî Eserleri 

Res. 9 — Ayno rox , Dokhiariou manastırı k i l i ses inde yere döşenmiş Türk çinileri 

Kes. 10 — liğrıboz, bir cami , (A. Borı'dan) 





Yunanistan'da Türk Mimarî Eserleri 

Res, 14 T - Anâbolu, başka b i r cami (Fo to , Dr . Hanna Erdmann-Meurer) 




